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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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BEGRUNDUNG
¥

1 DurEhKVerbrdnung (EWG) Nr. 2391/79 vom 26. Oktober 1979 hat die Kommission
:e1nen vorLauf1gen Ant1dump1ngzoLL far L1th1umhydrox1d mit Ursprung in P '
den Vere1n1gten Staaten von Ame”1ka und der Sow;etun1on e1ngefuhrt
Diese Verordnung gilt bis zum Inkrafttreten e1nes Ratsbeschlusses Uber
endglltige Maésnahmeh, Léngstens'jedbch fur einen Zeitragm von drei /

Monaten, der am 31. Oktober 1979 begann.

4 Einen Monat vor AbLauf dieser Frist muss’d1e Komm1ss1on aufgrund der
Ant1dump1ng Verordnung (EWG) Nr.- S . dem Rat einen VorschLag
bezugL1ch der E1nfuhrung endguLt1ger Massnahmen unterbre1ten.» n -

"~ Seit der,Eithhrung des Zolls habén'dié Dienststellen der Komhiséion die -
Sachaukaérung im Zusammenwirkep mitldeﬁ MitgLiedstéatéh_fortgefﬁhrt; Im
“Verlauf dieser Aufklérung érhieLt die Kommission weitere durch Beweise
. abgestitzte Informationen hinsichtlich dés "Normalwertes" der Waren und
der Preise, die von. den amer1kan1schen und den russ1schen Ausfuhrern

: verkauft werden.

Das endguLt1ge Ergebnis der Prufung ze1gt dasé'Dumping und ein daraus

entstehender Schaden vorL1egen und dass der als S1cherhe1t gete1stete

"vorLauf1ge Ant1dump1ngzoLL endglltig zu vereinnahmen ist. Es zeigt

~ausserdem, dass der in Zusammenhang mit dem vortauf1gen Ant1dump1ngzoLL
festgesteLLte Normalwert seitdem angest1egen ist; diese Steigerung muss -

bei der Best1mmung des endgult1gen 7oLLs bericksichtigt werden..‘

Y

‘Aus d1esen Grunden schLagt die Kommission dem Rat e1ne Verordnung Uber )
“die E1nfuhrung eines endguLt1gen Ant1dump1ngzoLLs fur L1th1umhydrox1d .
mit Ursprung in den Vere1n1gten Staaten von Amerika und der Sow3etun1on
-sowie die endguLt1ge Vere1nnahmung der aLs S1cherhe1t geLe1steten o )

, Ant1dump1ngzoLLe vor,

(1) auszufillen sobaLd neue Ant1dump1ng-Verordnung veroffentL1cht (vonnals
~Nr.- 459/68). . A

~



VOR. L ST BINE TRCIRAUNG (EWA) DES RATES

zur Einfihrung einéS'endgﬁLtigen AntﬁdumpingzoLLs fir Lithium=
hydroxid.mit Ursprung 'in den Véreinigten,Staaten von Amerika

und der Sowjetunion

\

' DER RAT DER EUROPAEISCHEN GEMEINSCHAFTEN =

gestltzt auf den Vertrag zur Grindung der Europdischen Wirtschaftsgemein-

schaft,

gestltzt auf die Verprdnung (EWG) Nr. ~ (*x) des Rates vom

"Uber den Schutz gegen Praktiken von Dumping, Prdmien oder Subventionen -

aus nicht zur Européiséhen Wirtschaftsgeméinschaft'gehérenden Léndernv(ﬁ), -

- auf Vorschlag der Kommission, unterbreitet nach Kenntnisnahme der SteLLuhgfﬂ

nahmen, die in dem durch Artikel 6 der Verordnung (EWG) Nr. . . (%) >

"eingesetzten Beratenden Ausschuss abgegeben worden sind,

A

ih Eh&égung nachstehender Griinde:

Im Februar 1979 g1ng der-Kommission eine von CEFIC (Europa1scher Rat S
der Verbinde der chem1schen Industr1e) im Namen der MetaLLgeseLLschaft AG,
Frankfurt, des e1nz1gen Erzeugers von Lithiumhydroxid in der Gemeinschaft,
eingereichter Ahtrag iu,-der,Beweise fﬁquas.Bestehen.von Dumpihgpfaktiken
bezlglich gLeichaftigér/Wareh mit Ursprung._in den Véreinigten Staaten von

Amerika und der Sowjetunion sowie hinsichtlich einer dadurch verukéachten‘

Schadigung enthielt.

D1e uberm1tteLten Informat1onen L1essen erkennen, dass der Antrag zuLass1g o

war und dass Schut zmassnahmen gegen Dump1ng erfc.derl1ch se1n kénnten. Die

Komm1ss1on hat deshaLb die bekanntermasspn bb'*offen\n Ewnfuhrer und Aus— '

-fuhrer off121eLL unterr1chtet und 1m Amtsbistt dar g uropa1schen Geme1n-

‘schaften vom 19. Mai 1979 d1e E? nle1tung e’nes Ant1duwp1ngverfahrens hin—

s1chtL1ch der E1nfuhren von L1th1umhydrox1d mit Urt““unq in den Vere1nagten

Staaten von Amer ka und der SowJetun1on > bekann;n=mabnt.

)

~ i3 P

'(*)rNeue Vérordnung des Rates, die.b?sher n?cht verdffentlicht wurde
(1) ABL. Nr. L - ' '

(2) ABL. C 126 voa 19. Mai 1979, S. 2

selee
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Um die Dumpingspanne und die Schidigung vorliufig festzustellen, nahm
die Kommission'an Ort und Stelle Ueberpr&fungen vor, und zwar bei den
- bejden amerikanischen Erzeugern, der Foote M1neraL Company, Exton,

: PennsyLvania, und der Lithium Corporation of America, Gastonﬁa, North '

Carolina, bej dem Erzeuger in dér Gemeinschaft sowie bei e1nem E1nfuhrer,

N

dessen Geschdfte eine solche Nachprufung notwendig machten. Die Nach-
prifung bei einem anderen E1nfuhrer erwies -sich als undurchfuhrbar, we1L

d1eser‘e1ner.soLchen Ueberprifung an Ort und Stelle nicht zustimmte.

.

Im Hinblick auf eine vortéufige Prﬁfungvdes Bestehens von Dumping seitens

der amerikanischen Erzeuger vergiich'die Kommission deren Ausfuhrpreise
in die Gemeinschaft mit den ‘auf dem amer1kan1schen Inlandsmarkt vorherr=

schenden Preisen. : L ’ . e

-

Diese VeEgLeiche bezogen sich auf gewogene-Dufch;chnitte und wurden auf

) dor Stufe "ab Werk' fir in der Zeit vom 1. danuar bis 30. April 1979 ’

“ getat1gte Verkidufe durchgefuhrt. Dabei wurde, sofern entsprechende Antrage
' gesteLLt worden waren, untersch1eden in den Verkaufsbed1ngungen Rechnung
getragen, d1e in d1rekter Beziehung mit den in Betracht gezogenen Ver-
kaufen standen, d.h. denjenigen, die sich auf die- Transport- und
Verkaufskosten bezogen. Die Hohe dieser Verkaufskosten wurde. anhand der.
'dafur beim Verkaufer entstandenen Kosten bestimmt. Da d1e Behauptung T
“der Lithium Corporat1on, bei der Ausfuhr in die Geme1nschaft entstunden )
ihr uberhaupt ke1ne Verkaufskosten, nicht ausreithend beLegt war, wurden
diese Kosten anhand der verflgbaren Buchungsdaten aufgete1Lt, und zwar.
im Verhiltnis der Umsatze der fragL1chen Waren auf den Jewe1L1gen Markten.-
Derselbe Ausfuhrer beantragte ausserdem, e1ne zusdtzliche Pre1sber1cht1gung
wegen best1mmter Geme1n- und VerwaLtungskosten. MangeLs ausre1chender
'Beweise hinsichtlich einer d1rekten Beziehung zw1schen d1esen Geme1nkosten
und den in Betracht gezogenen Verkiufen konnte d1e Komm1ss1on d1esem Antrag

-'Jedoch n1cht entsprechen.»
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Beirder Feststellung der Dumpingpraktiken im Zuéammenhang mit Einfuhren
I'aus der Sovjétunﬁon muflite die.Kommiséion.berOcksichtigen, dafl die Sovjet-—
/71 .union_kein Markthandelsland ist.. ' o ‘ '
T ‘Deshalb g1ng die Kommwss1on bei ihren vorléufigen Berechnungen der Dump1ng
» panne von den Prewsen aus, zu denen gtexchart1ge Waren auf dem annenmarkt
e1nes Drxtttandes m1t Harktu1rtschaft an den ‘Verbraucher verkauft werden.
“Ein Verle1ch mit den Pre1sen, zu denen die gle1che ware an Verbraucher auf
s \ dem Binnenmarkt der Vere1n1gten Staaten von. Amerika verkauft wird, unter
'f‘“ (Berucks1cht1gung ven Unterschieden in den Verkaufsbed1ngqngen, erschien
‘angeméssen und nicht uhve}nﬁnftig, da die Vereinigten Stéaten das einzige
i ”Druttland mit Marktuurtschaft s1nd doS d1ese Uaren in nennensuerten Umfang
‘herstellt und export1ert. : ’ '
Aus dieser vorlauf1gen Pru:ung ergibt sich, dass bej allen den Gegenstand w
des Verfahrens-bildenden Einfuhren ein Dump1ng besteht, dessen durch='
, schnmttl1che Spanne fUr die Lithium Corporatwon of Amerika bei 9,3%, fur‘
. die Foote Mineral Compgny bei 8,1% und far, d1e sow;etischen Ausfuhren bei
x 16 0% L1egt. e I ‘;.} o . SRR - -
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.Was‘den der Gemeinschaftserzeugung entstandenen Schaden befrifft,:so
‘ergab'éich aus den der Kommission wdhrend der vorlaufigen Prifung |
‘vorgelegten Beweisstﬁcken, dass die Einfuhéen von Lithiumhydroxid_aus
den Vereinigteh Staaten von Amerika und der SowjetunionAfn die Geméin-'
- schaft von 988. Tonnen im Jahr 1976 auf 1 237 Tonnen im Jahr 19?8 '

gest1egen waren.’ _ S o S :

Die‘betreffenden Einfuh;en erreichteh 1976 einen Markfanteit von 587% o
\; und 1978 einen soLchen von 62% und hatten deshalb erhebliche Auswir-

kungen. ) - Q.-
Die Preise dieser Einfuhren auf dem Markf der Gemeinschaft waren
dusserst niedrig und haben e1nen Druck auf die des Gemeinschaftser-
zeugers ausgeubt, der dadurch gezwungen war, zu Pre1sen zu verkaufen,

die unter seinen HersteLLungskosten liegen. -

Diese Entw{dkLung haftevsich zum Néchtéilydés EG~Erzeugers volliogen,_
_'der'sich infotgedessén in einer 3usserst sciwieriéen Lage befand,,die .
“von erheblichen VerLgstgeschéften beji dieser(Néré gekennzeichnét’war.q
Far den FéLL dass keine Abwehrmassnahmen ergfiffen worden wdren, war
die E1nsteLLung dieses Produkt1onszwe1gs vorgesehen, was zu einem.
Ruckgang der Beschaft1gtenzahl gefuhrt hdtte.
Die Dump1nge1nfuhren waren offens1chtl1ch aLs Hauptursache der oben
dargeLegten Schw1er1gke1ten anzusehen. - o o
Da s1ch aus d1eser ersten Sachaufklarung ergab dass ein Dump1ng vorLag,
‘dass ferner ausre1chende Bewe1se fir eine Schad1gung vorLagen und dass
zur wahrung der Interessen der Geme1nschaft ein unverzugL1ches E1ngre1fen
;‘erforderL1ch war, flhrte die Kommission durch die Verordnung (EWG) -
" Nr. 2391779 (1) eineﬁ>worL5uf{gen_AntidumpingioLL fur Lithiuhhydroxid
mit Ursprung in den Vefeinigten Staaten von Amerika und in’der,Sowjet-‘
union ein. - - - | / -
_Im Verlauf der weiteren Saéhaufktérdng, die‘nach Einfﬁhfung des vor-
(5ufigen Zolls durchéefﬂhrt wufde, ha? die Kommission den ihteressﬁerten .

Parteien GeLegénheit gegeben, ih;en Sfandphnkt schriftL{gh darzulegen;’

(1) ABL. Nr. L 274 vom 31.10.1979, S. 26
o . o - '_ o - --/--



sie hat d1e Parte1en, die darum gebeten haben, angehort und den unm1tteLbar

betroffenen Parteien, sofern sie ‘darum nachgesucht haben, Gelegenhe1t ge=
Jgeben, jhren Standpunkt mindlich vorzutragen.
Wahrend der folgenden Prifung wurde festgestellt, dass der Marktpreis

in den Vefeinigten Staaten von Amerika, der der Bestimmung des Normal=-
wertes zugrundegélegt wUrde, seit der vorlaufigen Ermittlung der
Dump1ngspanne um 9,3% gest1egen jst. Zu ihrer endglltigen Festsetzung |

" ist es deshalb notwend1g, den NormaLwert, der dem vorlauf1gen Ant1dump1ng-
“zoll zugrunde Lag,‘um diesen Betrag zu ber1cht1gen und damit dem gest1e-

" genen US-Marktpreis Rechnung zu tragen.

Hﬁnsichtlich aller ﬁbrfgen Einzelheiten, die dieABerechnuné'der Dumping? o

: spanne betreffen, wurden ke1ne neuen Informat1onen bekannt oder weiteren
'Argumente vorgebracht, die zu einer Aenderung dieser Berechnung geflhrt
hatten. InfoLgedessen sind d1e augenbL1ckL1chen Dump1ngspannen der
L1th1um Corporat1on of Amer1ca 9 6 %, der Foote Mineral Company 6,8 X und

der. russischen Exporteure 8,9 %.

. o Efii

..

1Im~VerLaufe der déraufhin'folgenden.Prﬁfung des Schadens wurde festgestellt,

_ dass die Einfuhren in die Gemeinschaft von Lithithydroxid mit UrSprung in
dén Véréinigten Staatén’von Amerika und der Sowjetunion in den ersten
secﬁs Monaten des Jahres 1979 eine Héhg von 632 Tonnen‘érregchtAhatten.v
'Die betreffenden Einfuhren haben einen Marktanteil von 65% im gleichen
Zeitraum erre1cht und damit sogar noch grossere Ausw1rkungen auf den

" Markt als zur Zeit der vorLauf1gen Prufung.

R

Die Preise dieser Einfuhren in die Gemeinschaft Uben somit weiterhin einen

Druck auf/dié Preise der Hersteller in der Gemeinschaft aus und zwingen
" sie dadurch, weiterhin zu Preisen zu verkaufen, die unter den Herstell-

kosten Lliegen.

-

H1ns1chtL1ch aLLer ubr1gen ELemente, die d1e FeststeLLung des Schadens
betreffen, wurden keine neuen Informationen bekannt oder weiteren Argu-
mente vorgebracht, die zu einer Aenderung dieser Festellung geflhrt hitten.

[
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Die enngLtiQen Tatsachenfeststellungen ze{gen deshalb . Uﬁter Berlicksichtigung
aller sonstigen Faktoﬁen die Auéhirkungen auf'die Lage dieses Industrie=-
zweiges haben, Wie z.B. das Nach[asseﬁ'der Ausfuhren nébh Léndern ausserhalb
der Gemeinschaft, dass die Dumpingeinfuhren'bei den HersfeLLern der Ge- ‘
meinschaft bedeutenden Schaden verursachen ‘und weitefhin zu verursachen =

‘drohen.

Unter diesen Umsténden verLénét dér Schutz der Gemeinschaftsinteressenbdie
. endgultige Véreinnahmung der Betrige, die in Form eines vorliufigen Anti-
dumpingioLLs fir Lithiumhydroxid mit Ursprung in Qen Vereihigten Staaten
von Amerika und der Sowjethnion éls Sitheﬁheit érﬁobehiwordgn éind épyie‘i
~ die Einfﬁhrung‘eines_endgGLtigen AntiddmpingszoLLs.,

-

'Die‘Héhe dieseleoLLs hat dem Unterséhied zwischen dem Einfuhrpreis in
_die Gemeinschaft und dem n1edr1gsten Normalwert der betroffenen Ausflhrer,
und zwar bezogen auf die Basis "frei Grenze" der Geme1nschaft, zu ent-

’

sprechen.

-Um eine Umgéhung des AntidumpingzoLis zu verme{den,'ist es notwendig eih.
anderes Berechnungsverfahren fir den Ant1dump1ngzoLL fur den Fall vorzu- .
'sehen, dass der erste Kdufer in der Geme1nschaft L1th1umhydrox1d n1cht

©zum fre1en Verkehr abfert1gen Lisst. ) o -
E1ner der amer1kan1schen Exporteure, d1e Foote M1neraL Company, hat s1ch _

‘vor der E1nfuhrung des vorLauf1gen Ant1dump1ngzoLLs fre1w1LL1g verpr1chtet,,
seine Preise auf ein Niveau anzuheben, das fir befr1ed1gend erachtgt wurde.
Diese Verprichtung wurde von derIKommission ak?eptierf, die daraufhin"‘
besch(oss, das Verfahren geéen diese'Firma zu beenden und sie von der -. {5
Anwendung des vorLauf1gen Ant1dump1ngzoLLs auszunehmen. Inzw1schen hat »

~dieselbe Firma angeboten, d1e Verpfl1chtungserklarung dem Letzten Preis-.
niveau auf dem amerikanischen Markt anzupassen. Die neue Verpflichtungs=
erkLarung jst von der Komm1ss1on angenommen worden.:InfoLgedessen bLe1bt7'

'd1ese F1rma von der Anwendung des Ant1dump1ngszoLLs ausgenommen.
HAT FOLGENDE'VERORDNUNG.ERLASSENf

Artikel 1
(1) Es wird ein'endgGLtiger Antidumpingzoll flr Lifhiumh;droxid der
Tar1fsteLle 28.28 B des Geme1nsamen ZoLLtar1fs, NIMEXE- Kennz1ffer 28. 28-10
mit Ursprung in den Vere1n1gten Staaten von Amer1ka und der SOWJetunwon
eingefihrt. Dieser Zoll findet auf L1th1umhydrox1d, das von der Foote

Mineral Company (USA) erzeugt und exportiert wird, keine Anwendung.

Ty

'
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Fur die Anwendung d1eses ZoLLs sind die geltenden ZoLLbest1mmungen

. massgebend '

(2) Soweit Absatz 5 nicht anderes vorsieht, entspricht

der Betrag des Zolls dem Unterschied zwischen dem Normalwert geméss
"Absatz 3 und dem Preis fur den ersten Kaufer, frei Grenze der Geme1n-

‘ schaft, unverzollt.

(3) Im Sinne d1eser Verordnung betragt der NormaLwert flr L1th1umhydrox1dj

’ m1t Ursprung in den Vereinigten Staaten von Amerika und der SowJetun1on,
bezogen auf die Basis fre1 Grenze der Gemevnschaft, unverzoLLt, 1,59 Us
je lb. o '

bedingungen Zahlung binnen 30 Tagen ab Ende des Liefermonats vorsehen. .
Er ist um 1% flir jeden weiteren Monat ZahLungszie('zu erhShen oder bei

Kirzung des Zahlungsziels um 1% fir jeden Monat zu senken. -

(5) a) Sofern der erste Kiufer in der Gemeinschaft daé in vorstehendem"

'Absatz 1 beze1chnete Erzeugn1s n1cht ‘zum freien Verkehr abfert1gen lasst, .

wird der- endguLt1ge Ant1dump1ngzoLL far E1nfuhrwaren m1t

- Ursprung in den Vere1n1gten Staaten von Amer1ka auf 9,6% und
- Ursprung 1n der Sowjetun1on auf 8,9%
'festgesétzt; Diese ZoLLsatze werden auf den unverzoLLten Kaufpre1s

des fragL1chen Kaufers angewandt

- b) Sofern der Zollbeteiligte den zustdndigen Zollstellen Uberzeugend

-nachweiéen kann, dass der in vorstehendem Absatz 3 niher bezeichnete

NormaLwert entweder niedriger dist oder um .weniger als 9,67 1im FaL[e Qon Ein- -
- fuliren aus den Vereinigten Staaten und 8,9 Z-im Falle- ‘von E1nfuhren aus der |
;SowJetun1on hoher ist aLs der vom ersten Kaufer.in der Geme1nschaft Zu zahlende

Preis, wird der Ant1dump1ngzoLL auf die D1‘ferenz beschrankt, d1e sich zu‘

d1esem n1edr1geren Betrag errechnet.

<

Art1kel 2.

D1e Betrage, fur d1e gemdss der Verordnung (EWG) Nr. 2391/79 auf der
' GrundLage eines vorlauf1gen ZoLLs S1cherhe1t gele1ste‘ wurde, werden

endgiltig vereinnahmt.

(1) ABL. Nr. L 57 wom 3.3.1969, 5.1 il

.
1

(&) per berichtigte Normalwert im Sinne des Absatz 3 gilt netto,wenn die Verkaufs

oY - SV



. Artikel 3 . L
.D1ese Verordnung tr1tt am Tag 1hrer VeroffentL1chung im Amtsblatt der ‘
Europa1schen Gemewnschaften 1n Kraft. ;7 S : . S

[y
‘

,D1ese Verordnung 1st in allen 1hren Te1Len verb1ndl1ch und gilt unm1tteLbar

in jedem M1tgL1edstaat.

. ~
. - ‘I
Geschehen zu Brissel am -~ o . Im Namen des Rates
’ - : 7 T © Der Président o
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